WORD FORMATION

· 
· stamp-collecting: la philatélie
· unfriendly: inamical, distant, hostile
· blindness: la cécité
· helpful: serviable, utile
· inaccuracy: inexactitude
· bookish: studieux / livresque, scolaire
· an understatement: euphémisme, litote
· widowhood: le veuvage
· emboldened: enhardi
· entertaining: amusant, divertissant
· a workaholic: un bourreau de travail
· a labourite: (du parti) travailliste
· a lawn-mower: une tondeuse à gazon
· a driving-mirror: un rétroviseur
· a coat-hanger: un cintre
· a tax-payer: un contribuable
· window-shopping: lèche-vitrines
· fabric softener: adoucissant, assouplissant


· 
· sableux : sandy
· mensuel : monthly
· renforcer : to strengthen
· élargir : to widen, to broaden
· la nervosité : nervousness
· compréhensif : understanding
· un gilet pare-balles : a bulletproof jacket
· la course automobile : car/motor racing
· un ouvre-bouteille : a bottle-opener
· une chasse aux sorcières : a witch hunt
· un gardien de but : a goalkeeper
· un caneton : a duckling
· l’incertitude : uncertainty
· pensif : thoughtful
· aveuglant : blinding
· une bibliothécaire : a librarian


1. 
2. un tire-bouchon : a corkscrew
3. un portier : a doorman
4. une intoxication alimentaire : food poisoning
5. une poignée de main : a handshake
6. une méduse : a jellyfish
7. une corne de brume : a foghorn
8. une entremetteuse : a matchmaker
9. un somnifère : a sleeping pill
10. une taie d’oreiller : a pillow case
11. un élastique à cheveux : a ponytail holder
12. la tension (maladie) : blood pressure
13. un chien de berger : a sheepdog
14. un styliste : a fashion designer
15. un glaçon : an icecube
16. une canicule : a heat wave
17. des prospectus : junk mail
18. un commerçant : a shopkeeper
19. un moniteur d’auto-école : a driving instructor
20. l’urbanisme : town planning
21. un plongeoir : a diving board
22. de la lessive : washing powder
23. un pare-brise : a windshield
24. un échiquier : a chessboard
25. une théière : a teapot
26. un survêtement : a tracksuit
27. un volant (voiture) : a steering wheel
28. un cheval de course : a racehorse
29. le tourisme : sightseeing
30. un rebord de fenêtre : a window sill
31. l’impôt sur le revenu : income tax


1. 
2. counterclockwise : dans le sens inverse des aiguilles d’une montre
3. an earthbound spaceship: une navette spatiale à destination de la Terre
4. a grasshopper: une sauterelle
5. a groundbreaking idea: une idée révolutionnaire
6. a killjoy: un rabat-joie
7. a landslide: un glissement de terrain / raz-de-marée électoral
8. a drawbridge: un pont-levis
9. an onlooker: un badaud, un curieux
10. an outspoken comment: un commentaire spontané, direct / franc
11. to overrule a decision: rejeter, annuler une décision
12. a plainclothes policeman: un policier en civil
13. a runaway: un fugitif
14. a scarecrow: un épouvantail
15. sawdust: de la sciure
16. seaweed: des algues
17. a screwdriver: un tournevis
18. a second-hand car: une voiture d’occasion
19. the shoulderblade: l’omoplate
20. a stopwatch: un chronomètre
21. a tablecloth: une nappe
22. threadbare clothes: des vêtements élimés
23. a tightrope walker: un funambule
24. to be trigger-happy: avoir la gâchette facile
25. an airtight container : un récipient hermétique
26. an armpit : une aisselle
27. the backbone : la colonne vertébrale, l’épine dorsale
28. to play the bagpipes : jouer de la cornemuse
29. to swim the breaststroke : nager la brasse
30. to be uprooted : être déraciné
31. a weightlifter : un haltérophile



1. I was awestruck when I saw that all the children were bow-legged and cross-eyed.
J’ai été stupéfait en voyant que tous les enfants avaient les jambes arquées et louchaient.

2. I thought he was overcautious but his children are such daredevils that he had better try and make the sandbox childproof. 				
Je pensais qu’il était trop prudent mais ses enfants sont de tels casse-cous qu’il vaudrait mieux qu’il essaie de faire en sorte que le bac à sable soit sans danger pour les enfants.							
3. The manager has allegedly been brainwashed into downsizing the shipyard.
Apparemment, on a fait du bourrage de crane au directeur afin qu’il réduise les effectifs du chantier naval.
			
4. He is a real bookworm. All the pages in his books are dog-eared and he has added footnotes on every page. 	
C’est un vrai rat de bibliothèque. Toutes les pages de ses livres sont écornées et il a ajouté des notes au bas de chaque page.

5. The eye specialist checked his eyeballs and his eyelids and said he was long-sighted. 	
L’ophtalmologiste a inspecté ses globes oculaires et dit qu’il était hypermétrope.	

6. After running through the evergreen forest he felt lightheaded and his hands were covered with frostbites. 
Après avoir traversé la forêt de conifères en courant, il était étourdi et avait les mains couvertes d’engelures.
	
7. He saw a rattlesnake, fell onto the lawnmower and broke his kneecap.
ll vit un serpent à sonnettes, tomba sur la tondeuse à gazon et se cassa la rotule.
 				
8. My roommate has been a proofreader for a broadsheet for a month and looks overworked.
Mon colocataire est correcteur pour un journal de qualité depuis un mois et il/elle a l’air surmené.
	
9. Ask the saleswoman where the eggbeaters and saltshakers can be found.
Demande à la vendeuse où se trouvent les batteurs à œufs et les salières.
 				
10. I knew he was untrustworthy and would turn out to be a turncoat.
Je savais qu’il était peu digne de confiance et qu’il s’avérerait être un traître.
					
11. The school has been downgraded in the latest rankings due to its high number of dropouts and underachievers. 
L’école a été rétrogradée dans les derniers classements en raison du grand nombre d’élèves qui abandonnent leurs études ou qui sont en situation d’échec scolaire / ont des résultats médiocres
.
12. Robin thought he had been Batman’s sidekick for long enough and decided he should be in the spotlight for once and outshine the superhero’s overblown reputation.
Robin se dit que cela faisait suffisamment longtemps qu’il était le bras-droit de Batman et décida que pour une fois c’était lui qui devait être sous le feu des projecteurs et éclipser la réputation surfaite du super-héros.   
		
Rendre son expression plus correcte et plus authentique

Eviter les calques sur le français et les barbarismes

· *to transmit information / a feeling  to convey
· *to sensibilize public opinion  to sensitize
· *to take more place  to become predominant
· *to be reticent to…  to be reluctant / unwilling to…
· *a concurrent, concurrence  a competitor, competition
· *unuseful  useless
· *an industrial  an industrialist
· *fanatism  fanaticism

Utiliser des mots dérivés et des mots composés

· la censure, la dictature : censorship, dictatorship 
· une victoire sans précédent : an unprecedented victory 
· une évolution imprévisible : an unpredictable / unforeseeable evolution
· un renversement soudain : a sudden reversal 
· des bouleversements politiques : political upheaval 
· un fossé insurmontable : an unbridgeable gap 
· une tendance à la hausse / baisse : an upward / a donward trend 
· une réponse évasive, qui ne prend pas parti : a noncommittal answer

· le taux de natalité / mortalité : the birth / death rate 
· un citadin : a city dweller 
· une effet secondaire : a side effect 
· une victoire fracassante : a stunning victory 
· un travail mal payé : a poorly-paid job 
· être pris de panique : to be panic-sticken 
· être criblé de dettes : to be debt-ridden
· une tentative timide, peu enthousiaste : a half-hearted attempt 
· des conséquences d’une grande portée : far-reaching consequences 
· des marchandises de mauvaise / bonne qualité : good-quality / poor-quality goods 
· une technologie de pointe / dernier cri : state-of-the-art technology 
· une société à deux vitesses : a two-tier society
· des produits dopants : performance-enhancing products

Utiliser des adjectifs adéquats (big, huge, small, important, strong, good, bad)

· 
· a large / considerable sum 
· a significant / major step 
· a keen sense of humour 
· a laudatory / disparaging / scathing comment 
· a major / remarkable achievement 
· a high-ranking / top official 
· thorough knowledge 
· a leading / prominent / major / senior figure 
· a definite condemnation 
· a heavy smoker 
· a considerable breakthrough 
· an overwhelming / remarkable victory 
· stringent  tough regulations 
· a slight variation 
· a major / crucial decision 
· a prime example 
· a crucial / stark choice 
· a crucial point 
· a substantial / considerable / significant increase 
· tremendous power 
· a fair / slim chance of success 
· a serious drawback 
· widespread / tremendous influence 
· a stark contrast 
· a definite / fair answer.





Utiliser des adverbes adéquats (very, totally)

1. It is abundantly clear that the issue is high on the agenda.
2. The cities have drastically different water restrictions.
3. Public transportation needs improving in these densely populated areas.
4. It is critically important to finish the project on time.
5. The use of cellphones is strictly forbidden on the premises.
6. He was a highly respected member of the scientific community. 
7. The denial of the crime was altogether unacceptable to the victims.
8. This year’s presidential race is likely to be the most strongly / keenly contested election in US history.
9. They seemed to be only mildly interested in the debate.
10. Commercial printing presses are highly expensive machines.
11. Two teenagers were seriously injured in a car crash last night.
12. Many firms are struggling to survive in a highly competitive marketplace.
13. This is a fairly reasonable compromise for both parties.


Utiliser des verbes prépositionnels et des verbes à particules

· aborder un problème  to touch on an issue
· approuver qqch.  to approve of sth.
· avoir très envie de  to long for
· bénéficier de  to benefit from
· demander justice  to cry for justice
· entrer en vigueur  to come into force
· être conforme à des normes  to comply with standards
· être confronté à  to be faced / to grapple with
· mettre en question  to call into question
· pirater un système  to hack into a system
· prendre parti pour qq’un  to side with sb
· rappeler  to call to mind
· recourir à qqch.  to resort to sth.
· réfléchir à qqch.  to ponder over sth
· respecter la loi  to abide by the law

· augmenter en flèche  to shoot up
· céder à qqch.  to give in to sth.
· élaborer un plan, une stratégie  to draw up / map out a plan, a strategy
· élever un enfant  to bring up a child
· provoquer une crise  to trigger / spark off, to bring about a crisis 
· réduire  to scale down 
· relever un défi  to take up a challenge
· renoncer à qqch.  to give up sth.
· s’affranchir du joug de…  to cast off the yoke of…
· s’en tirer à bon compte  to get away with 
· sévir contre les pollueurs  to crack down on polluters  
· tirer un parti financier de son succès  to cash in on one’s success









Recourir à des collocations (exemples)

Adjectif/nom
· 
· after careful consideration
· to be in dire need of sth.
· to have a guilty conscience
· it’s a far cry from theory
· in the distant future
· heavy casualties
· irretrievable damage / losses
· crippling taxes
· odd jobs
· plain words 
· mixed feelings
· to be at the leading edge of technology
· to be in a sorry state
· to be in short supply
· current events
· the far right / left
· fierce competition
· dire poverty
· the stark truth / reality
· the happy medium
· a dire need / necessity
· a safe bet
· a dramatic change / drop
· a stark / marked contrast
· a heavy blow
· a looming danger
· an event of prime significance
· a prime example
· a widening gap
· a sensitive issue
· a seasoned politician
· a staple commodity
· a slender income
· a prevailing concern
· a sore sight
· a matter of prime / cardinal importance
· heavy traffic
· a sound move
· a steady rise
· a foregone conclusion
· a deep-rooted belief
· a momentous decision
· a stinging defeat
· a sweeping statement
· conventional wisdom 
· a blatant injustice 
· an overwhelming majority
· a drastic measure
· fierce / stiff opposition
· a contentious issue


Verbe/nom
· adopter un profil bas  to ………… a lokeepw profile
· anéantir des espoirs  to crush / dash / shatter hopes
· avoir des doutes  to harbour doubts
· combler un fossé  to bridge a gap
· conclure un accord  to strike a deal 
· courir un risque  to run a risk
· coûter des vies  to claim / cost lives
· dissiper des craintes  to dispel fears
· divulguer des informations  to leak / disclose information
· donner le bon exemple  to set a good example
· donner des coups  to deal blows
· ébranler les certitudes  to shake convictions
· élaborer un projet de loi  to draft a bill
· établir un record  to set a record
· éveiller des soupçons, l’intérêt, des doutes  to arouse suspicion, interest, doubt
· exécuter un ordre / plan  to carry out an order / plan
· exercer le pouvoir  to wield power
· exprimer des doutes  to voice doubt
· faire attention  to pay attention
· faire des progrès  to make progress
· faire des ravages  to wreak havoc
· faire faillite  to go bankrupt / bust
· faire pencher la balance  to tip the scales
· faire un pas  to take a step
· lancer une campagne  to launch a campaign
· mener une expérience, des recherches  to conduct an experiment, research
· mettre l’accent sur  to lay stress / emphasis on
· obtenir un soutien  to garner support
· ouvrir la voie à  to pave the way for
· passer inaperçu  to go unnoticed
· porter un fardeau  to shoulder a burden
· poursuivre un but / rechercher le bonheur  to pursue a goal / happiness
· prendre de l’importance  to gain momentum
· préparer le terrain  to lay the groundwork
· prêter serment  to take an oath
· prouver que  to bear evidence
· réaliser un rêve  to fulfill a dream
· réaliser, atteindre un but  to achieve a goal
· récolter les bénéfices de  to reap the benefits of
· reconnaître une erreur  to acknowledge a mistake
· réduire les dépenses  to cut / trim spending
· rejeter la faute sur qqu’un  to put / lay the blame on sb
· remporter un succès  to score a success
· rencontrer des difficultés  to run into difficulties
· répondre aux attentes  to meet expectations
· rester sur ses positions  to stand one’s ground
· revendiquer (la responsabilité de)  to claim responsibility for
· saper l’autorité de qqu’un  to undermine sb’s authority
· satisfaire un besoin  to meet a need
· s’attaquer à un problème  to tackle an issue
· se mettre en tête de  to set one’s mind on 
· soulever un problème  to raise an issue
· subir un changement, une crise  to undergo a change, a crisis
· supporter la comparaison   to bear comparison
· surmonter des difficultés  to overcome difficulties
· susciter des craintes  to arouse fears
· témoigner  to bear witness
· tirer des conclusion hâtives  to jump to conclusions
· tirer fierté de  to take pride in 
· tirer une conclusion  to draw a conclusion 
· trouver un équilibre  to strike a balance
· violer la loi  to break the law





Les phrases complexes


· Not only… but : Non seulement… mais
Non seulement la grève a-t-elle touché les banlieusards, mais elle a aussi gêné l’ensemble de l’industrie.
 Not only did the strike hit all commuters, but it also hampered the industry as a whole.

· No matter what / who / where / when / how / whether. : Peu importe ce que / où / quand / comment, etc.
Peu importe votre budget, veillez à réserver à l’avance.
 No matter your budget is, be sure to book in advance.
Peu importe si les grévistes ont raison ou non, nous devons essayer de comprendre leurs motivations.
 No matter whether the strikers are right or not, we must try to understand their motivations.

· Subordonnants en –ever : whatever, wherever, whoever, however : Quel que soit, qui que ce soit, etc.
Qui que ce soit qui sera arrêté pour un troisième délit ira en prison.
 Whoever is caught for a third offense will go to jail.
Quelle que soit la longueur de ses discours, il n’est guère convaincant.
 Whatever long speeches he makes, he is hardly convincing.

· Adjectif + as / though + may + V : Aussi + adj. que + subjonctif
Aussi improbable qu’ils puissent paraître, ces chiffres sont corrects.
 Improbables as they may seem, these figures are right.
Aussi infimes qu’ils soient, les signes de reprise sont encourageants.
 Slight though they may be, the signs of recovery are encouraging.

· Unless : à moins que
Les manifestations des agriculteurs ne s’arrêteront pas à moins qu’ils obtiennent des subventions.
 the farmers’ demonstrations will not stop unless they are granted subsidies.

· Provided : à condition que, pourvu que
Tous les postulants peuvent être engagés à condition qu’ils aient les qualifications nécessaires.
 All applicants can be hired, provided they have the necessary qualifications.

· For fear that… + might / should
Le Premier ministre a cédé de peur que le malaise social ne s’étende.
 The Prime Minister has yielded for fear that social unrest might / should spread.

· No sooner… than / Hardly… when : A peine… que
La presse avait à peine révélé l’essai nucléaire que Greenpeace a protesté.
 No sooner had the press disclosed the nuclear test than Greenpeace protested.
A peine les camionneurs avaient-ils mis fin à leur grève que les conducteurs de bus commencèrent la leur.
 Hardly had the lorry drivers put an end to their strike when bus drivers started theirs.

· If…+ should / were to : Au cas (peu probable) où…
Si l’approvisionnement en drogues dures était supprimé, il serait remplacé par le marché noir.
 If the supply of hard drugs were to be stamped out it would be replaced by the black market.

· All the + comparatif… as : D’autant plus que
Les répercussions furent d’autant plus dramatiques que la catastrophe avait touché les grandes villes. 
 The backlash was all the more dramatic as the catastrophe had hit large cities.



· Accroissement parallèle : The more / The less… the more / the less : Plus / moins… plus / moins
Plus une société est importante, moins il y a de marge pour prendre des décisions.
 The larger a company is, the less leeway there is to make decisions.

· So / Such… that : Si / tel / tellement… que
Le gouvernement a lancé une campagne si efficace que le nombre d’étudiants qui abandonnent leurs études a baissé.
 The government has launched such an efficient campaign / so efficient a campaign that the number of dropouts has dwindled. 
Le coût des soins de santé a augmenté à un tel point que la plupart des gens ne peuvent plus payer leurs factures.
 The cost of healthcare has increased to such an extent that most people can no longer pay their bills.












































Faux amis

1. a) He's written an article about the uses and abuses of the internet.
b) She was hysterical, glowering at him and abusing him. (= insulter)
2. a) The meeting was adjourned until the following week.
b) After the meeting, they all adjourned to the cafeteria for drinks. (= se rendre à)
3. a) She's having an affair with a married man. (= liaison, relation amoureuse)
b) After her mother's death, she spent several months putting her affairs in order.
4. a) She's anxious to start her new job. (= impatient)	b) She's terribly anxious about her new job.
5. a) The application of the new law will mean that universities will have to take on more students from state schools.
b) Our university can only take about twenty medical students each year, but receives lots of applications. (= candidatures)

6. a) Before leaving for the Middle East, he was briefed about the political situation there. (= mettre au courant)
b) His speech was brief but convincing.
7. a) He had to certify that he had his teaching diploma.
b) They had to have her aunt certified when she became violent. (= faire interner)
8. a) It must be difficult always to depend on people's charity. 
b) These Christmas cards are sold for a local charity. (= oeuvre de bienfaisance)
9. a) He must have been a priest: I noticed his clerical collar.
b) Due to a clerical error, the letter was sent to the wrong address. (= administratif)
10. a) If you want comfort, this sofa is the thing to buy.
b) Her visits and her help brought great comfort in those difficult times. (= réconfort)
11. a. He is a tall, imposing figure who commands respect. (= inspirer)
b) He commanded the troops which liberated the city.
12. a) He walked up the hill and remained contemplating the sunset.
b) She was contemplating a new job when she was promoted. (= envisager)   
13. a) You sound a little depressed. I think you need a holiday.
b) Then the market became depressed and he lost his job. (= en baisse)
15. a) The prisoner was discharged after a year. (= démobiliser) 	
      b) The cargo will be discharged in Dover.


1. a) He's so extravagant that they can never make ends meet. (= dépensier) 
b) She's got extravagant ideas about the way councils should be run.
2. a) The Old South was famous for its gracious living. (= élégant)
b) It is common to speak of the sovereign as "Our gracious Queen".
3. a) They now impose strict conditions on would-be immigrants. 
b) I won't stay any longer: I do not want to impose on you. (= abuser de la gentillesse de)
4. a) She is a good singer but a very indifferent pianist. (= mediocre)
b) He seemed indifferent to the beautiful places they were travelling through.
5. a) John is going to specialize in 18th century literature. 
b) If you are interested in our campaign, I can send you some literature about it. (= prospectus)
6. a) They are afraid his optic nerve might be damaged. 
b) I haven't got the nerve to tell him. (= cran, courage)
7. a) The trade unions have rejected the government's new package of measures. (= ensemble, batterie)
b) The package was wrapped in brown paper.
8. a) His parents were of the Roman Catholic persuasion. (= confession)
b) Use a little persuasion, and I think he will agree.
9. a) Jack is now fully qualified as a vet. 
b) Their project was given qualified approval. (= mitigé)
10. a) My G.P. has referred me to a consultant in Edinburgh. (= addresser, envoyer qn à qn)
b) He never referred to his notes when he gave a talk.
11. a) We had planned to stay for a month but we returned home after a few days. 
b) No one has ever been returned with a large majority in this constituency. (= réélire)
12. a) She's out of danger, but still suffers a lot. 
b) You'll have to suffer the consequences of your rash behaviour. (= subir)
13. a) I’ve baked an apple tart, and we’ll have ice-cream with it.
b) I made some jam yesterday, but I don't think I added enough sugar; it's a bit tart. (= acide)

Associer le verbe et l'une de ses traductions possibles.




1. abuse = q) injurier 		
2. allege = t) prétendre 		
3. assist = a) aider		
4. attend = b) assister à		
5. charge = p) inculper	
6. deceive = e) tromper
7. defile = w) souiller		
8. depose = i) destituer		
9. deter = j) dissuader		
10. evade = m) esquiver
11. expose = g) démasquer		
12. furnish = s)  meubler		
13. impeach = r)  mettre en accusation  	
14. injure = c) blesser		
15. march = f) défiler
16. pretend = n) faire semblant    	 	
17. prevent = k) empêcher  		
18. recover = v) retrouver   		
19. relieve = x) soulager    		
20. resign = h) démissionner
21. resume = u)  reprendre		
22. supply = o) fournir
23. support = y) soutenir		
24. trespass = l) enfreindre		
25. vex = d) contrarier

									
Associer l'adjectif et l'une de ses traductions possibles.

1. candid = d) franc		
2. consistent = g) logique		
3. extravagant	= c) dépensier		
4. fastidious = i) maniaque		
5. genial = b) cordial
6. hardy = o) résistant 		
7. malicious = h) malveillant			
8. mundane = p) terre-à-terre		
9. perverse = k) obstiné		
10. petty = e) insignifiant
11. sanguine = l) optimiste		
12. sensible = n) raisonnable		
13. solid = j) massif		
14. substantial = a) consistant		
15. tentative = m) provisoire
16. volatile = f) instable


Associer le nom et l'une de ses traductions possibles.

1. agenda = k) ordre du jour		
2. balance = f) équilibre		
3. benefit = a) avantage		
4. cargo = c) chargement 		
5. chance = i) hasard 
6. circulation = s) tirage 		
7. deputy = r) suppléant		
8. fabric = t) tissu 
9. gratuity = n) pourboire
10. hazard = o) risque
11. partition = p) séparation		
12. patron = e) client		
13. phrase = g) expression		
14. physician = j) médecin		
15. physicist = m) physicien
16. plant = h) fabrique			
17. recipient = b) bénéficiaire		
18. sentence = l) phrase		
19. traffic = d) circulation		
20. utility = q) service public

			
			
							
							 

Translate into French, paying attention to the words in bold letters. 				       
1. The police found her completely by chance. (= par hasard)
2. The country’s most valuable commodities are coffee and cocoa. (= denrée, merchandise)
3. Here is a comprehensive list of all the participants. (= complet)
4. The conductor is a former pianist. (= chef d’orchestre)
5. I hate your lies and deceptions. (= tromperie)
6. The baby was delivered by a fireman before they reached the hospital. (= mettre au monde)
7. There has been a dramatic increase in the number of drug-related deaths. (= spectaculaire)
8. He is so fastidious that he washes his hands after shaking hands with strangers. (= maniaque)
9. She greeted them with a genial smile. (= chaleureux)
10. Chocolate is my only indulgence. = (petit plaisir)						
11. Intelligence says that there might be an upsurge in terrorist attacks. (= services de renseignements)
12. His parents gave him a lecture on his carelessness. (= sermon)
13. Her daughter is a bit particular about her food. (= difficile, exigeant)
14. Our products are completely free from preservatives. (= conservateur)
15. Are you finally going to propose to Ann ? (= demander en mariage)
16. She decided to resume her career at the age of 35. (= reprendre)
17. So far her parents have been very sympathetic. (= bienveillant, compréhensif)
18. Proceeds from the sale of these cards will go to local charities. (= oeuvre de bienfaisance)
19. She gave a witty, entertaining and articulate speech. (= clair et précis)	
20. If only she would stop speaking ! She's starting to really aggravate me. (= exaspérer, agacer)	
21. The U.S. did not extend the franchise to women until the early 20th century. (= droit de vote)
22. The college's conservatory is entirely devoted to cultivating orchids. (= jardin d’hiver)		
23. Each guest was given a disposable camera to take pictures during the engagement party.	(= fiançailles)	
24. The rock star, whose stage antics included smashing guitars, behaved like a lunatic. (= facéties / fou)
25. The first white settlers journeyed across America in horse-drawn wagons. (= chariot)		
26. Fortunately, she used to be a nurse and was able to dress the soldier’s wound properly. (= infirmière / panser)		
27. King Richard III is said to have had his nephews thrown in the dungeon at the Tower of London. (= cachot) 
28. The prosecutor said the jury had had enough evidence to reach a verdict. (= preuves)
29. The expert was positive: that is a cheap forgery, not an authentic Ming Dynasty vase. (= certain / contrefaçon)		
30. The brigadier demanded that the soldiers march in front of the barracks every morning at five. (= exiger / défilre / caserne)	

Translate into English : 										         
1. Cette grappe de raisin est un vrai régal ! = this bunch of grapes is a real treat!			
2. Son tuteur devrait être plus indulgent avec cet enfant timide et sensible. = His tutor should be more lenient with this shy and sensitive child. 				
3. Une bande de truands l’a pourchassé dans une ruelle sombre. = A bunch of scoundrels / gang of thugs chased him in a dark alley.					
4. Soulever des haltères est peut-être fastidieux mais c’est un bon moyen de se remettre en forme. = Lifting weights may be tedious but it is a good way to get back in shape.
5. Les domestiques ont déchargé la vaisselle et les fournitures et les ont rangées dans l’office. = The servants have unloaded the dishes and the supplies have been put away into the pantry.	
6. Nous avons trouvé une paire de chandeliers antiques derrière la cloison de la bibliothèque. = We found a pair of ancient candlesticks behind the partition in the library.
7. Quel avare ! On dit qu’il a un magot caché dans la cave alors que sa fille n’a pas de dot. = What a miser ! He is said to have a pile of money / hoard hidden in the cellar	whereas his daughter has no dowry.	
8. Plusieurs députés se sont injuriés et l’audience a repris une heure plus tard. Je n’ai pas assisté au vote final.= Several MPs abused each other and the hearing resumed an hour later. I did not attend the final vote.												
9. Cette luxueuse étoffe provient de la fabrique qui produit les costumes du président. = This luxurious fabric comes from the factory that makes the president’s suits.		
10. L’homme descendit du wagon et posa son ballot sur la balance. = The man got off the carriage and set his bundle on the scale.			

achieve: mener à bien, accomplir, achever / achever = complete, finish
actual: réel/ actuel = current, present
affluence: richesse / affluence: crowd
agony: supplice/ agonie = death throes
allure: attrait / allure = pace, speed
band: orchestra, troupe/ bande = gang, group / strip
bless: bénir / blesser = hurt, injure, wound
candid: franc/ candide: naive
comprehensive: complet / compréhensif = understanding, sympathetic
dispose of: se débarrasser de / disposer de = have (at one’s disposal)
dramatic: spectaculaire / dramatique = dramatic, tragic
eventually: en fin de compte / éventuellement = possibly
grand: magnifique /  grand = large, big
grief: chagrin / grief = grievance
intoxication : ivresse / intoxication = poisoning
location : emplacement / location = rental, hire
prejudice : préjugé / préjudice = harm, damage
rampant: debride, qui fait rage / rampant = creeping
refuse 	: ordures / refus = refusal
regard: considerer / regarder = look at
retire : prendre sa retraite / retirer = withdraw, remove
route : itinéraire / route = road
venue lieu, site / venue = arrival, coming 


Co-occurrents

1. In spite of his old age, he was still strong and healthy.  hale and hearty
2. He was so nervous that he hesitated and expressed himself poorly.  hummed and hawed
3. I love them; they're my family after all.  kith and kin
4. Who's there? Someone on our side or not?'  friend or foe
5. Above all, remember not to panic if that happens.  first and foremost
6. The car was impeccable after he'd washed it.  spick and span
7. The place had been deteriorating for years when they bought it.  going to rack and ruin
8. In the world of big business, you alone are responsible for succeedinq or failinq.  it’s sink or swim
9. This thin cotton will never take a great deal of continual use.  wear and tear
10. Walking along the shore, we hall to avoid the waste that the tide hall washed up during the day. 
 the  flotsam and jetsam
11. We'll find a way of getting the money, using any method - honest or not.  by hook or by crook
12. At Speakers' Corner, someone was complaining on and on noisily about the rich and the poor. 
 ranting and raving
13. In spite of all the difficulties, he arrived unharmed.  safe and sound

1. We have the same percentage of error, give or take one per cent. (= plus or minus)
2. We went over all the ins and outs of the project. (= all the details and aspects)
3. We always keep our drugs and medicine bottles under lock and key (= securely locked)
4. Well, the long and the short of it is that they're going to move South. (= what it amounts to)
5. We looked high and low but could not find his glasses. (= everywhere)
6. The union leaders will now have to consult their rank and file (= the ordinary members)
7. l've got a few odds and ends to see to before I can leave the office. (= small things or matters)
8. Of course, I love him. He's my only flesh and blood after all. (= family, relative)
9. They stuck to the job through thick and thin (= however bad the circumstances)
10. The government's tax reform raised a hue and cry (= a protest, an outcry)
11. We need to discuss the pros and cons of his proposal. (= the advantages and disadvantages)
12. She's too prim and proper to understand her niece's behaviour. (= very formal and correct)
13. People come from far and wide to visit Shakespeare's birthplace. (= everywhere)
14. For years the two of them stole cars. He planned it all. She only aided and abetted him. (= was his accomplice)
15. She always takes the dog out for a walk at ten p.m., rain or shine (= whatever the weather)
16. First they wine and dine us, and then we walk off with their money. You've got to feel sorry for bozos like that. (P. Auster) (= give someone a very good meal)
17. He didn't even look at me. He's too high and mightyfor the likes of us. (= arrogant)
18. I am sick and tired of your behaviour. (= annoyed by)

1. We're going to fight tooth and nail to get the project abandoned. (= bec et ongles)
2. l've been sitting too long: l've got pins and needles in my legs. (= des fourmis)
3. The vase broke into bits and pieces. (= en mille morceaux)
4. He was determined to succeed come hell or high water. (= contre vents et marées)
5. The London streets were full of waifs and strays in the 19th century. (= enfants abandonnés)
6. She left all her goods and chattels to a charity. (= biens et effets personnel)
7. They want to change the rules and regulations of our association. (= règlement, statuts)
8. My father was walking to and fro, waiting for the telephone to ring. (= faire les cent pas)
9. This light fabric will never stand up to the wear and tear of constant use. (= usure)
10. John invested in works of art; Peter preferred to put his money into bricks and mortar. (= l’immobilier)
11. They left the business when it started losing money, leaving everyone high and dry. (= laisser en plan)
12. They already had a cut and dried solution to the problem. (= solution toute faite)
13. Illiteracy by and large disappeared. (= dans l’ensemble)
14. It isn't a hard and fast rule, but it is better to respect it. (= règle absolue)
15. He told us a cock and bull story about getting lost and meeting a Martian. (= histoire à dormir debout)


1.  chit-chat (n.) =  L. papotage
2.  creepy-crawly (n.) 	= C. bestiole rampante
3.  dilly-dally (v.) = J.  lambiner, tergiverser 			
4.  hanky-panky (n.) = G. entourloupes, affaires louches
5.  helter-skelter (adj. / adv.) = A. à la débandade 
6.  hoity-toity (adj.) = M. prétentieux, qui se donne de grands airs 		 			
7.  hotchpotch (n.) = O. salmigondis, fatras
8.  mumbo-jumbo (n.) = E. charabia
9.  namby-pamby (adj.) = H. gnan-gnan
10. nitty-gritty (n.) = K. le fond du problème
12. tell-tale (adj.) = N. révélateur
11. shipshape (adj.) = F. en ordre, bien rangé 			
13. topsy-turvy (adj.) = B. à l'envers, sens dessus dessous 				
14. willy-nilly (adv.) = D. bon gré mal gré 			
15. wishy-washy (adj.) = I. insipide, fadasse
		
1. She was a rather namby-pamby girl, who kept reading sentimental novels.
2. She was already showing some tell-tale signs of tiredness.
3. The children rushed helter-skelter across the road.
4. l've always had a sort of phobia of spiders and creepy-crawlies
5. Enough of beating about the bush: let's get down to the nitty-gritty
6. Come straight home from school: no dilly-dallying please!
7. He is considered too wishy-washy ever to fulfil an important political function.
8. John gave a hotchpotch of old books and tools for the charity sale.
9. I think there's some hanky-panky going on behind our backs.
10. The world must be topsy-turvy if old people now give their seats to young ones!
11. l've never seen a teenager with such a shipshape room.
12. I don't know whether he was speaking English or Japanese: it was all mumbo-jumbo to me.






























Collocations

1. If the bill becomes law, it could have far-reaching consequences for the countryside.
2. Her performance in The Winter's Tale was quite outstanding
3. As a landscape painter, Constable was hugely influential
4. She was too shy to be able to establish a meaningful relationship with anyone.
5. It was a momentous occasion, which changed the course of history.
6. He was charged with withholding material evidence during the trial.
7. Under his new leadership, the party has become enormously powerful
8. The next few weeks will be critical for the future of the company.
9. If they cannot agree, it is the president's decision which is ultimately decisive
10. She will inherit a substantial amount of money when her mother dies.
11. There is no significant improvement so far.
12. Her petition was signed by an impressive number of people.

1. His conversation is always extremely stimulating
2. She has a charming and engaging personality.
3. It is an engrossing novel: I could not put it down.
4. It was a provocative talk, which gave us food for thought.
5. He gave me a spellbinding thriller for Christmas.
6. She is always full of entertaining anecdotes about the political men she works with.
7. At twelve, he finds the prospect of getting a computer for his birthday very exciting
8. All he's said so far is that they had many strange adventures: it all sounds very intriguing

1. He's making a tiny little bed for his daughter's doll's house.
2. Can better policing stop the rise in petty crime?
3. Two people are being treated for minor injuries.
4. He's as rich as Croesus and he gave me a paltry £20 for my birthday!
5. There is almost unanimous support for the bill: only an insignificant number of people raised objections.
6. His second wife is dark-haired and petite
7. They won the election by a narrow margin.
8. undersized children are often the butt of other children's mockery at school.

1. He is a very highly regarded G.P.
2. He was badly wounded in the war.
3. Rumours about his huge wealth have been quite exaggerated.
4. I saw her two months after the accident and found her greatly changed.
5. When I next looked in on her, she was fast asleep.
6. We thought the play was absolutely outstanding.
7. Everything has been thoroughly checked.
8. His views on immigration are widely known.
9. She hid behind the curtain and tried to stand completely still.
10. She fell in love and her personality changed terribly almost overnight.

1. He succeeded, but only through sheer / pure luck.
2. Don't say that: it's sheer / total / utter rubbish!
3. Ann forgot to turn off the oven and the meal was a total disaster.
4. He's a true believer in metempsychosis.
5. I've never heard anything so preposterous - it is utter / pure / total nonsense.
6. She was a great help when I was in hospital.
7. But it's obvious - it's just plain / pure common sense!
8. John is a right idiot!



1. un léger bruit : a soft noise
2. de doux reproches : mild reproach
3. du thé léger : weak tea
4. un léger mieux : a slight improvement
5. une petite pluie : light rain
6. un temps doux : mild weather
7. un léger rhume : a slight cold
8. une voix douce : a soft voice
9. une peine de prison légère : a mild / slight prison sentence
10. une légère couche de peinture : a thin coat of paint
11. une douce brise : a gentle breeze

1. He owns a genuine Picasso painting, which is worth thousands of pounds.
2. They say they have around one thousand signatures, but the actual number is probably much lower.
3. Have you ever tried this single malt whisky? It's the real thing!
4. He ruled for years as an absolute monarch.
5. She is a very genuine person, always honest and sincere.
6. It's just a theory. You need valid data to support it.
7. She's a wonderful actress, but in the real world, she finds it difficult to relate to other people.
8. He's the rightful heir and he will inherit a huge fortune when his mother dies.
9. All through his life, he remained true to his socialist principles.
10. That's a stupid thing to say. It's absolute rubbish.
11. I haven't worked in the garden for months and it's a veritable wasteland right now.
12. That holiday in the Bahamas was like a dream come true.

1. I will conclude with a warning to all those who believe there is no urgency.
2. If you don't mend your ways, you'll wind up in jail one of these days.
3. My library card expires at the end of next week. I must have it renewed.
4. A B.A. normally takes three years to complete.
5. All the clocks had stopped because of the blackout.
6. Due to signal failure, this train will terminate at Reading.
7. As soon as we have moved, I'll close my bank account.
8. When the bill becomes law, companies will cease to be responsible for their employees' healthcare.
9. Don't tell me how the novel ends I want to read it.
10. If you finish your homework by 6, you can watch the football game.

1. to disburse f)   money		
2. to discard g)  old objects you no longer use
3. to discharge a)  a patient from hospital		
4. to disclaim i)   responsibility for...
5. to disclose b)  a secret 
6. to discredit j)   someone's claim to have invented something 		
7. to disgorge l)   water
8. to dismiss c)  a worker
9. to disown h)  one's son or daughter 		
10. to dispel e)  all remaining doubts
11. to dispense d)  advice
12. to distort k)  the truth 		

1. accomplish g)  a task 		
2. carry on d)  a search 		
3. carry out f)   a survey 		
4. commit b)  a crime 		
5. fulfil h)  an obligation 			
6. implement c)  a law 		
7. operate a)  a business, an organisation 		
8. perform e)  a surgical operation 		

1. No one was aware of the impending disaster. 
2. This decision may well have far-reaching consequences. 
3. We could hear receding footsteps in the corridor.
4. She was trying to save her ebbing strength. 
5. There has been escalating gang violence in this inner city.
6. The new government will have to deal with the problem of mounting unemployment.
7. The waning moon cast a pale light upon the lawn.
8. Airlines have been faced with a  dwindling number of air-passengers because of the fear of terrorism. 
9. How long does it take to get a new passport after the old one has …………………………? (elapsed - expired - ended)
10. I wish someone would find a ………………………… solution to the problem. (lasting - everlasting - unceasing)

1. badly hurt - needed - organized – behaved
2. shabbily dressed - treated - furnished 
3. poorly lit - paid - maintained – kept
4. crudely put (expressed) - drawn – made
5. grossly unfair - overcharged - wrong – mistaken
6. incorrectly diagnosed - attributed (to) - calculated 
7. roughly handled - treated - calculated – similar
8. severely damaged - reprimanded - injured - handicapped 	




































Expressions idiomatique

1. I know he's nice to his old aunt, but that's because he knows which way his bread is buttered = F. savoir où est son intérêt
2. She was very rude to her boss. She'll have to eat humble pie if she wants to keep her job = C. faire des excuses humiliantes	
3. You can't have your cake and eat it: you'll have to choose between spending the money and saving it = A. avoir le beurre et l'argent du beurre
4. She likes to be in charge and has a finger in every pie	= G. se mêler de tout
5. He's been offered a new job with a fantastic salary. And the use of a chauffeur is just icing on the cake = B. être la cerise sur le gateau
6. You should take a long walk every day instead of behaving like a couch potato = E. passer son temps devant la télé	
7. He's always criticizing his brother-in-law's house, but I think it's sour grapes = D. faire quelque chose par dépit	
8. They're not new ideas. It's just mutton dressed as lamb = H. sentir le réchauffé

1. He loved his boys, but his daughter was the apple of his eye. = J. tenir beaucoup à quelqu'un
2. Stop beating about the bush: I want a straight answer! = K. tourner autour du pot
3. "The office needs reorganizing," the new director said. "And we'll not let the grass grow under our feet: we'll start at once." = E. laisser traîner les choses
4. John was very methodical and he left his study in apple-pie order before leaving = H. parfaitement en ordre	
5. Mike takes drugs and is constantly in debt: he's a real thorn in his father's flesh = B. être une source d'irritation constante	
6. Perhaps he has to sow his wild oats before he settles down = C. jeter sa gourme	
7. Our secretary was always late and never apologized. But when she took a week's holiday without telling us beforehand, that was the last straw and we sacked her = D. la goutte d'eau qui fait déborder le vase	
8. If you think Peter's responsible for the rumours, then you're barking up the wrong tree: he could never have said that. = I. se tromper
9. He says he's all right but he looks very depressed: I must get to the root of it	= A. aller au fond du problème
10. Frank has found a new job, but we still have enormous debts. We are not out of the wood = G. ne pas être sorti de l'auberge
11. He's led us up the garden path with his story of an inheritance = F. mener quelqu'un en bateau
	
1. She spends too much money and she's always in the red (has an overdraft, is in debt)
2. It was a white lie because I did not want to hurt his feelings. (a well-intentioned lie)
3. Instead of putting money where it's needed, the council built an imposing new youth centre, which turned out to be proper white elephant. (something hugely expensive but useless)
4. He's a staunch Conservative. Talk to him about the Labour Party and he sees red (becomes angry)
5. There's another brother who is a bit of a drifter: he's the black sheep of the family. (someone who is a disgrace to the family)
6. She's certainly recovered from her bout of influenza: I met her yesterday and she looked in the pink (looked perfectly fit)
7. The government published the report as a red herring, to take people's attention away from the poor unemployment figures. (a diversion)
8. Your plants are luxuriant: you must have green fingers. (be good at growing plants)
9. John argued with her until he was blue in the face, but to no avail: she had made up her mind to give up university. (tried hard to convince her, but with no effect)
10. She came back from her holiday as brown as a berry. (very tanned)
11. What about taking a short holiday? There's no money problem: we're in the black (in credit)
12. I did not think he thought much of my work, but one day, out of the blue he asked me if I wanted to be in charge of their new shop. (unexpectedly, without any warning)
13. He was caught red-handed trying to steal someone's purse. (caught in the act of...)
14. He came from a middle-class background, but married into the purple (married a prince or king)
15. I had not expected to be given the red carpet treatment and was most impressed and flattered. (treated in a very respectful way)
16. "Philip is the boss's blue-eyed boy: you'd think he can do no wrong. But I can't do anything right: I'm in his black books." (his favourite / out of favour with him)
17. Our neighbours won £20,000 on the lottery: I'm green with envy! (very envious)
18. The politician who had promised to be whiter than white turned out to be corrupt. (very law-abiding)
19. The mugger took her bag and beat her black and blue (badly bruised her)
20. They went out and painted the town red to celebrate their success. (celebrated noisily, drinking a lot)

1. "He's a bit devious at times," she said. "You mean, he's a thief," said Paul, who liked to call a spade a spade (speak frankly)
2. Of course he defended the project: he has an axe to grind since he'll profit from it. (to advise a course of action because of one's particular interest)
3. I have done all the spade work: all is now ready for the project to be launched. (the hard, boring work to prepare something)
4. I'm afraid he's got too many irons in the fire to do any one job properly. (is involved in too many activities)
5. If you give her permission to skip the lecture, it will be the thin end of the wedge - everyone will want to do the same. (something apparently unimportant but which will be the beginning of something damaging)
6. I've got to write it down or I'll forget. I've got a memory like a sieve . (I forget everything)
7. Stop beating about the bush. We now need to get down to brass tacks (concentrate on what is essential)
8. Let's hope Malcolm does not turn against the project: that would really throw a spanner in the works. (ruin our efforts)
9. They hit the nail on the head when they said the real problem was lack of preventive medicine. (found exactly the right words to explain the problem)
10. Forget about it. It's no good raking up the past. (reviving unpleasant memories)

1. They've created an association to prevent small high street businesses from closing down, but with big supermarkets nearby, they're fighting a losing battle (fight for something when you cannot be successful)
2. He's always passed all his exams with flying colours (with great success)
3. They tried to keep the meeting a secret, but some journalists got wind of it, and it hit the headlines on the next day. (heard about it)
4. It goes against the grain to be so harsh with him, but he needed to be warned. (goes against your principles)
5. It was our fault for failing to see the writing on the wall. ( failing to see warning signs)
6. Knowing when to punish and when to praise is part and parcel of a teacher's job. (an integral part of)
7. They moved heaven and earth to stop the hostel from being built next door. (used their influence and power)
8. The Chancellor knew he was laying his head on the block when he took such a controversial decision. (risking his position)
9. With all the red tape involved, reorganizing the business hasn't been plain sailing (simple and straightforward)
10. She was a good, hard-working student. Then one day, she disappeared into thin air (without leaving any trace)
11. Many charities help children in developing countries, but what they give is only a drop in the ocean (a fraction of what is needed)
12. I tried to convince him, but it was like talking to a brick wall. (He wouldn't listen to reason)
13. It's easy to criticize with the benefit of hinsight but at the time we could not have known. (knowing afterwards what happened)
14. He's a bit of an eccentric, not someone who swims with the tide (follows the opinions of the majority of people)



1. I was tired and depressed. All I wanted was a shoulder to cry on. (someone to comfort me)
2. When I saw John off at the station, I had a lump in my throat and tears in my eyes. (I felt sad)
3. Circulating that rumour about me was a real stab in the back coming from you. (a betrayal)
4. She managed to keep a straight face when he told her he believed in ghosts. (look serious, avoid smiling)
5. He’s dragging his feet because he’s against the project. (procrastinate, delay needlessly)
6. The two brothers haven’t seen each other for months: there’s bad blood between them. (they are angry with each other, or hate each other)
7. I can see I touched a raw nerve when I asked her why her daughter had left home. (upset her, caused her pain)
8. We had to fight tooth and nail to defend our rights. (to fight hard)
9. She had set her heart on a grand wedding and was disappointed when they had to make do with a simple ceremony. (very much wanted, longed for)
10. He dreams of meeting Madonna in the flesh (in person)
11. Fiona has at last found a job and we’re all pleased that she can now stand on her own two feet (be independent)
12. Tom hates his new boss, but he’ll just have to grit his teeth and bear with him (decide to deal with an unpleasant situation)
13. He lost weight in hospital and still looks ill: he’s just a bag of bones . (very thin)
14. Jane hasn’t done any work since Christmas, but then she’s head over heels in love. (very much in love)
15. She is very frank and made no bones about criticizing the new policy. (did not hesitate)
16. If you are the only one to have a degree, it will give you a head start in getting the job. (an advantage, in a competition)
17. It is difficult to know who is right and who is wrong because we only have the bare bones . (the most basic facts)
18. Stop splitting hairs we have important matters to discuss. (make distinctions that are too subtle, argue with exaggerated subtlety)
19. In this area, poor immigrants rub shoulders with young preppies. (associate with)
20. The sound of a nail file sets my teeth on edge. (gets on my nerves)
21. Allen has given me the cold shoulder ever since I criticized his report. (snub, treat in a cold manner)
22. This trip is going to be unlucky. I can feel it in my bones (have an intuition, a foreboding)
23. He had agreed to talk to the headmaster, but at the last moment he got cold feet and said he wouldn’t go. (lose courage or confidence)
24. After the leak to the press, it is clear that heads will roll. (those responsible for the problems will be dismissed)
25. He was the only one not to be invited and he took it like a slap in the face (a rebuff, an insult)
26. He was knitting his brows trying to remember her name. (concentrating, frowning)
27. His job as a surgeon keeps him on his feet all the time: he has to be ready for possible emergencies as well as keep up with new developments. (keeps him alert and busy)
28. He didn’t turn a hair when he learnt all his money had been lost. (he remained calm)
29. As a new teacher, you’ll have to put your foot down and assert your authority. (act firmly).
30. It was a horrible noise, which sent shivers down my spine . (terrified me)

EYE
1. His youngest son was the apple of his eye. = la prunella de ses yeux
2. This organism is too small to be seen with the naked eye. = à l’oeil nu
3. Microprocessors do the calculations in the twinkling of an eye. = en moins de deux
4. 'So what did she say when you told her you were leaving?' 'She didn't bat an eyelid.'= ne pas sourciller
5. I knew Kenny was taking the money but I turned a blind eye because he was my sister's child.= fermer les yeux
6. In the blink of an eye the handsome prince was transformed into an ugly frog. = en un clin d’oeil
7. He's asked for a transfer because he doesn't see eye to eye with the new manager. = être d’accord
8. In my mind's eye, she is still the little girl she was the last time I saw her. = dans mon esprit
9. I’m afraid I can’t come. I’m up to my eyes in work. = être submerge de
10. She is very fond of him: have you seen the way she makes sheep’s eyes at him? = faire les yeux doux
11. There is more to the issue than meets the eye.= ne pas être aussi simple qu’il n’y paraît
12. Personally, I can't understand why she finds him attractive, but they do say beauty is in the eye of the beholder. = la beauté est affaire de gout / subjective

EAR
1. In the past they've tended to turn a deaf ear to such requests. = faire la soured oreille
2. I'm all ears - tell us what they had to say. = tout ouïe
3. All this talk about Emma - her ears must be burning! = elle doit avoir les oreilles qui sifflent
4. Their appeals to release the hostages fell on deaf ears. = tomber dans l’oreille d’un sourd
5. You shouldn’t be so hard on him; he’s still wet behind the ears, that’s all! = être un novice
6. I haven’t prepared a list of questions for the interview; it will depend on the circumstances: I’ll play it by ear. = improviser le moment venu

NOSE
1. As far as recruitment is concerned, I tend to follow my nose. I meet someone for an informal interview and see if I like them. = se fier à son instinct
2. I'd only been out of prison three months so I was trying to keep my nose clean. = se tenir à carreau
3. I've only got six weeks before my exams start so I'm trying to keep my nose to the grindstone. = travailler sans relâche
4. They simply didn't know what they were doing and they were led by the nose by a manipulative government. = mener par le bout du nez
5. The actor, in a further attempt to thumb his nose at Hollywood, declined to accept the award. = faire un pied de nez à
6. Sue failed her exam, so just to rub her nose in it, I put my certificate up on the wall. = rappeler quelque chose de désagréable

TONGUE
1. Well, has the cat got your tongue? I'm waiting for an explanation. = avoir perdu sa langue
2. Did I say she was forty? I meant fourteen - just a slip of the tongue. = un lapsus
3. Now what's her name again? Hang on, it's on the tip of my tongue. = sur le bout de la langue
4. 'And we all know what a passionate love life I have!,' he said, tongue in cheek. = pipnde-sans-rire, avec ironie

LIPS
1. The company pays lip service to the notion of racial equality but you look around you and all you see are white faces. = reconnaître le mérite de qch pour la forme
2. You weren't allowed to show emotion in those days. You had to keep a stiff upper lip at all times. = ne pas laisser transparaître ses émotions, rester imperturbable
3. We still might finish in time for the deadline, but there's many a slip twixt cup and lip. = il y a loin de la cooupe aux lèvres

MOUTH
1. She looks as though butter wouldn't melt in her mouth but I've seen her fighting with the younger kids. = on lui donnerait le bon dieu sans confession
2. My father earned very little and there were four of us kids so we lived from hand to mouth. = tirer le diable par la queue, avoir du mal à joindre les deux bouts
3. My heart was in my mouth as I walked onto the stage. = avoir le Coeur qui bat la chamade
4. 'Are you sure she's leaving?' 'Definitely, I heard it straight from the horse's mouth.' = de source sûre
5. I think she heard about the job by word of mouth. = par le oouche à oreille
6. She stalked in, red with anger and foaming at the mouth. = la bave aux lèvres

HAND
1. He knew East London like the back of his hand. = connaître comme sa bouche
2. It was rumoured at the time that some of the gangs were working hand in glove with the police. = de concert
3. Things got a little out of hand at the party and three windows were broken. = dégénérer
4. Crime usually goes hand in hand with poor economic conditions. = aller de pair
5. The party was basically Kim's idea but I think Lisa had a hand in it too. = être impliqué dans
6. At half time, the Italian team seem to have the upper hand. = avoir le dessus
7. If I were you I'd accept the money he’s offering. After all, a bird in the hand is worth two in the bush. = Un tien vaut mieux que deux tu l’auras.

FINGER
1. You can't make a decision on any kind of funding without consulting him; he has a finger in every pie. = se mêler de tout
2. He spends all day stretched out on the sofa and never lifts a finger to help. = lever le petit doigt
3. Critics were quick to point the finger at the board of directors when the theatre started losing money. = montrer du doigt
4. He'd do anything you asked him to. You've got him wrapped around your little finger! = mener par le bout du nez

1. I was afraid he would hate gardening, but he took to it like a duck	to water. (he loved it and was good at it)
2. Up at five, commuting on overcrowded trains, hectic days at the office...: it's a dog's life. (a miserable life)
3. I don't like people who make a bee-line for the buffet at parties. (go there as quickly and directly as possible)
4. The village is only about a mile away as the crow flies, but on these twisting roads, it may well take half an hour to get there. (in a straight line)
5. John is back, so now you can get confirmation of the news straight from the horse's mouth. (from someone who has direct knowledge of it)
6. I doubt the boss even looked at my suggestions: no doubt he's got other fish  fry. (more important things to do)
7. They're tired of the rat race in London and have decided to move to the country. (fierce competition)
8. During the rush hour, people are packed like sardines in the underground. (packed too close together)
9. He always works late into the night - he's a proper night owl . (he stays up late at night)
10. It was meant to be a secret, but Sandra let the cat	 out of the bag when she talked of the party next Friday. (revealed something that was a secret)
11. John Williams will never join your association: he's too much of a lone wolf. (he likes doing things on his own)
12. Why can't the workers get a 2% increase when fat cats get huge salaries and bonuses? (wealthy businessmen)
13. [bookmark: _GoBack]You shouldn't have promoted Smith. I'm afraid you backed the wrong horse. (put your trust in the wrong person)
14. We'll need an extra £20 a week this winter if we want to keep the wolf from the door. (to have enough money to pay for the bare necessities)
15. He turned down the offer from Cambridge and decided to stay in his small university and remain a big fish	in a small pond. (someone who has authority in a small place)
16. The three of us did the same amount of work on the book, then why should Lionel get the
lion's share of the royalties? It's not fair. (the largest part)
17. Joan wanted us to deliver a small parcel for her, but she gave us the wrong address and sent us on a wild-goose chase. (a useless search because of misleading information)
18. He was a retired army officer who, since the end of the empire, had felt that Britain was going to the dogs and would no longer be what it used to be. (deteriorating)


